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LUK GmbH & Co. KG LuK B

Hauptwerk

|

|

Versand 1 Dr.-Georg-Schaefiler-Str. 25 77815 Biihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

il

Magna PT S p A 2 Naots destinatarie / Recalving Notas SI*g.l?ollar i
apled s ellevery Nola No.
V Del Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO BA & Porio / Ereight. 7 Consagna / Delievery 85183807
Plant code: 100 * Shopng Dain
* Franced Assegnato/  Ferovief Camleref
Frea Not Free Ral Camier
16.11.2018
Farto/ Altra vettura /
Frelght Other Vehkclg Fatiura/involea
el | T
Cod fomltoref * VAT reg no.: Fost
Supglier No. Incoterms 9 bata/Datg 228:‘&
91002566 IT04886850728 FeA BOHL
11 Onding d'acquisio nJ/Order No, 10Vsit./ 15 Datl agghmivl/ 12 Na. 13 Tel, 14 Nr, destinatae/ 16 Nr. d'ordine/
Yaur Refarenca Additicnal Data Our Department Recelver Na. Order No.
550003673102 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 147288
Manuela Ishak-Hubsr
“hppnocods . Schweltzer GmbH + Co, / I 8 9298? 08 ,2‘:?““‘” Loy - b;z;?: e;iht
Autocarro/ Standard e ress i
Asaagnato/
S@@%@QQ 3 ’Tl_ Not Froa NeroNet 2.220,6 kg
21 Imballo/
" Pesting 3% PBX kR
11701330 14248
‘l?n%?rlan dl
spedizione!
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.artdestinatario 29 Descrizlona / Cod.an, / Imball
q Recelver Part No, Daseription / Part No, / Pack 30Quaniita/ 3t Unitd 40 Destnatario / Recalver
Quantly mis. / Qia/ Oy -
Oty Unit
10 2500182500 L-020M0-1000-00 DK trocken#s 144
Doppia frizione
082274894-0000-10 KUEHNE+NAGEL srlL
ACCETTAZIONE MERCE
Carico f Baich Carico/ BalchQuantith carico / Quantity Umsprungstand / Ceuntry of oﬂnl[l .
550003673102 0025005280 144 PZ Qgertitantghiarata: | 44,
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imbali;
Conformitaalle schede fimbailo: @" -
Data co o 2 L‘ ]%
Lista imballi e dimensioni At
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description(} L Nr.Kanban
netto lordo
1 224758206 7402KG 809,66 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 0B82274834-0000-10 Quantity: 48 PZ
2 224762043 740,2KG  809,6 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274864-0000-10 Quantity: 48 PZ
3 2247633908 740,2KG 809,86 KG 1.200%1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ

3

Gestione beni in prestito

P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ
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PBX

LuK GmbH & Co, KG

Industriestrafia 3, 77815 BOh, Teleton +43 7223 841-0, Telefax +49 7223 26950, Intemet www,luk cam, Sitz; BOh, Reglstergarcht: AQ Mannheim HRA 210932;
Parsnlich haftende Gesellschafterin; Sehaetfier BIM Varwattungs GmbH, Sitz: BOW, Registergericht: AG Mannheim HRB 211135, Geschéftsfilhrer: Siafan Bauerrals, Michael S0dlng, Matthias Zink;
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& ran SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.; 35183807 Datum/Date: 16.11.2018

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Eurcpea o
degli Stati Uniti.
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LuK GmbH &% Co, KG

IncustriestraBe 3, 77815 BCh), Telefon +489 7223 941-0, Telefax +49 7223 26550, Intemet www.luk.com, Sitz: Bohl, Reglstergericht: A@ Mannhelm HEA 210932;
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& .
1 Fomitore {{Nome, Indiizzo, Pasese)
Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)

TuX GiibH & Co. KG

DE-77815 Biihl

Nr. Fornitore9 1 00 2H 66

Nr. Fornitore

LuK Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Pagina 1 / 1
11701330

Dlese Beftirderung unterlegt trotz

einer gegenteiligen ﬁbmachung den
Bestimmungen des Uberainkommens

{iber den Befdrdarungsverirag im
intemationalen StraBenglterverkehr (CMR).

Pestinatarlo (Nome, Indlizzo, Paese]
Consignee {Name, Address, Country|

Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16 B ™
o A eo TP

Schweitzer GmbH + Co. o q?

Internationale Spedition KRG

Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luogo di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

1 7 Trasportatore successivo (Nome, Indlizzo, Pagse)
Successive Carriers (Name, Address, Counlry}

OrtfArea Modugno 4
Land/Paese 4 14248
. ITtalia
4_ Lupgo e data di ritiro merce
Om’APIEce end Cate of Acceptance of Goods
re .
La.ndn'F':esa Bkl 1 8 Hiserva di trasporto
Germania Reservalions of Carrers
Data/Data
19.11.2018
5 Documentl allegati I
Documents Enclosed
6 Note particolari Poslzlone del collo 8 Tipe d'imballag?io Descrizone merce 1 Numeto 1 1 Peso lordo gz 1 Volume m’;
Mark and Nos Nr. dei colll Type of Packaging Daescription of Goods g:agsﬂcul Gross Weight {ka) Velume {m?
atistical
automotive 87089%%0
35183807 3 PBX parts 2428, 80 2,700
35183808 14 TBA-501480 12590,20 12,768
Totale: 17 Imballo 15018, 00 15,468
S
kY -
Bez.ss.  |Nr, etichette Hazard Numero UN Gruppa -I 8 carico di: Fornitora Valuta Destinatario
Nr.g Hazard Label No. Number UN dimballaggio | B Patd By: Lrasponatora Currency Consignes
Descr. Packaging Group  Condlzlonl df trasporto
No.9 n i
Riduzione
1 3 [struzlon] del mittenta Edogaﬂali ealtre formalité} Reductions =
Istruzloni del mittente (doganali e altre fermalitd]
SA/BHL-PLLO1 1.A. Marcel Stern 7
TEL: +49 7223 941-1326 FAX: +497223841-3459 g{gﬁ ;Jg pagare
1 4 Rimborso
Ralmbursement
1 5 Pagamenio condizioni di trasporio 20 Accordi speciall
Payment of Freight Charges Special agreaments
Fca BUHL
Prodotto J - da Merce ricevuta Data
21 Eior  mgm1 ® 19.11.2018 i 24 s reene, Data
da
a
22 Luk GmbH & Co. KG 23
Dr.-Georg-Schasfiler-Str. 25
77815 Bihl EL 3 i’l
Firma e stampa del fornitare Firma e stampa dal trasportatore e HIGEPET e q@ AR
Slgnature ang Stamp of Sender Signature ang Stamp otpCarfIBr K U E,g’égﬁ[ﬁm i igneg
Dali utilizzat per daterml 1a dist . . 1), silc-
25 Cgllcolluﬁ;agzear Sl i Palett Fornitore - Paletts Sender ViadeiC Cbé‘?é‘ﬂ'c ntef- Paletts Conslgnee
da/from afto km
umero N Camblo | Tpo UMero No chan,
Tipo cgmblo P Exchange Ex g
Euro Pallet - U
Giltterbox Gitterbox i =
” : r §lhgle’.J!5"II {G).(rm@‘i‘\la di
ingolo Pallet g 2 e \ Y
. i Lofes qual’ltita
yeriicd 1
26 Goptraits Ragner ek mrparstore Confarma ricevimento/Data/Firma Confarma auu!fall)alafﬁnna\
27 [Targa Eﬂaﬁcu nettoin &
km
Rimorchio
Tleed Ann. Na. 0 National 0 Bilateral O EG 0 CEMT




